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CENTRÁLNY INFORMAČNÝ SYSTÉM ŠTÁTNEJ SLUŽBY 

Informácie pre dotknutú osobu pri získaní osobných údajov 

Podľa čl. 13 a čl. 14 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 2016 

o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takých údajov, ktorým 

sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „GDPR“) 

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky (ďalej ako “MIRRI 

SR” alebo “prevádzkovateľ”) ako subjekt, ktorý spracováva osobné údaje dotknutej osoby, poskytuje 

dotknutej osobe nasledovné informácie: 

1. Identifikačné a kontaktné údaje prevádzkovateľa: 

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky 

Pribinova 25, 811 09 Bratislava, IČO: 50349287 

 

2. Zodpovedná osoba pre oblasť osobných údajov MIRRI SR: Zodpovedná osoba za 

oblasť GDPR, telefón: +421 2 2092 8425, e-mail: zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk 
 

3. Názov spracúvania: Centrálny informačný systém štátnej služby – poskytovanie 

údajov a získavanie údajov z informačného systému 

 

4. Rozsah spracúvaných osobných údajov: 

a) názov služobného úradu, 

b) názov bývalého služobného úradu, 
c) názov organizačného útvaru alebo iný údaj o zaradení v organizačnej štruktúre, 
d) údaje o štátnozamestnaneckom mieste, 
e) údaj, či ide o štátnozamestnanecké miesto vedúceho štátneho zamestnanca a jeho 

označenie, 
f) funkcia alebo názov štátnozamestnaneckého miesta, 
g) pozícia, 
h) kód zamestnanca (osobné číslo), 
i) titul, meno, priezvisko, 
j) rodné číslo alebo iné identifikačné číslo, 
k) dátum narodenia, 
l) pohlavie, 
m) občianstvo, 
n) kontaktné údaje, 
o) korešpondenčná adresa, 
p) adresa trvalého pobytu, 
q) adresa prechodného pobytu, 
r) údaje o vzdelaní, 
s) údaje o pracovných skúsenostiach, 
t) jazykové znalosti,  
u) počítačové znalosti,  
v) schopnosti a osobné vlastnosti,  
w) údaje o získaných licenciách a certifikátoch, 
x) typ vodičského oprávnenia, 

y) diskrétny údaj pre nahlásenie straty alebo odcudzenia služobného preukazu, 
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z) údaj o zdravotnej spôsobilosti podľa osobitného predpisu a kategorizácia prác z 

hľadiska zdravotného rizika, 
aa) druh štátnej služby; ak ide o dočasnú štátnu službu aj jej typ, 
ab) údaje o prijatí na štátnozamestnanecké miesto, dočasnom preložení, trvalom 

preložení, vymenovaní do funkcie alebo o zvolení do funkcie, poverení vykonávaním 

funkcie vedúceho štátneho zamestnanca alebo o poverení zastupovaním vedúceho 

štátneho zamestnanca na štátnozamestnaneckom mieste vedúceho štátneho zamestnanca, 
ac) obdobie a spôsob obsadenia štátnozamestnaneckého miesta, 
ad) údaje o štátnozamestnaneckom pomere vrátane histórie pôsobnosti na služobnom 

úrade, 
ae) údaje o inom pracovnoprávnom vzťahu v služobnom úrade, 
af) údaje o služobnej praxi,  
ag) údaje o praxi v štátnej službe, 
ah) údaje o praxi mimo štátnej služby, 
ai) údaje o vzdelávaní vrátane vzdelávacích aktivít,  
aj) údaje o služobnom hodnotení, 
ak) údaje o odmeňovaní,  
al)  údaje o skončení alebo zániku štátnozamestnaneckého pomeru, 
am) údaj, či spĺňa osobitný kvalifikačný predpoklad požadovaný na 

štátnozamestnaneckom mieste, 
an) dátum úmrtia, 
ao) údaje o odstupnom a o odchodnom, 
ap) druh a číslo dokladu totožnosti, ak sa žiada o vydanie mandátneho certifikátu, 
aq) údaj o vydavateľovi dokladu totožnosti a dobe jeho platnosti, ak sa žiada o 

vydanie mandátneho certifikátu, 
ar) číslo sekundárneho dokladu, údaj o jeho vydavateľovi a dobe platnosti, ak sa žiada o 

vydanie mandátneho certifikátu; sekundárnym dokladom môže byť cestovný pas, 

vodičský preukaz, zbrojný preukaz, služobný preukaz, preukaz poistenca verejného 

zdravotného poistenia alebo rodný list, 
as) údaje o autentifikačnom certifikáte, 
at) údaje o bezkontaktnom čipe služobného preukazu, 
au) údaje o mandátnom certifikáte a mandáte, 
av) údaje obsiahnuté v prílohe na overenie mandátu, 
aw) číslo, druh, dátum vydania a doba platnosti služobného preukazu, 
ax) fotografia na služobný preukaz, 
ay) údaje ustanovené osobitným predpisom na zabezpečenie výpisu z registra trestov 

alebo odpisu registra trestov (§ 12 ods. 4 zákona č. 192/2023 Z. z. o registri trestov a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov), 
az) verejná listina získaná elektronicky z informačného systému generálnej prokuratúry,  
ba) údaje, ktoré sú obsahom dokumentov pripojených k žiadosti o zaradenie do 

výberového konania alebo k žiadosti o prijatie, 
bb) prihlasovacie heslo, 
bc) vek, 
bd) identifikátor lektora, 
be) čestné vyhlásenie, ktoré obsahuje žiadosť o zaradenie do výberového konania alebo 

žiadosť o zaradenie do registra absolventov, 
bf) identifikátor uchádzača vo výberovom konaní, 
bg) údaje súvisiace s vyhodnotením výberového konania a obsadením 

štátnozamestnaneckého miesta, 
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bh) pravidelné miesto výkonu štátnej služby a pravidelné miesto výkonu štátnej služby 

na účely cestovných náhrad, 
bi) adresa a názov pracoviska služobného úradu. 

5. Kategórie osobných údajov: všeobecné osobné údaje a osobné údaje osobitnej 

kategórie (údaje o zdraví, napr. údaj o zdravotnej spôsobilosti štátneho zamestnanca) 

 

6. Kategórie dotknutých osôb:  

 Fyzické osoby –  štátni zamestnanci MIRRI SR 

 Fyzické osoby –  bývalí štátni zamestnanci MIRRI SR 

 Fyzické osoby –  absolventi, 

 Fyzické osoby – uchádzači o prijatie do štátnej služby/ na výkon práce vo 

verejnom záujme, 

 Fyzické osoby – používatelia prihlásení na verejnom portáli (verejnosť) 

 

7. Účel spracúvania osobných údajov: Prevádzkovateľ spracúva osobné údaje na tieto 

účely: 

 zabezpečiť súčinnosť pre Úrad vlády Slovenskej republiky pri poskytovaní 

osobných údajov a iných údajov do centrálneho informačného systému štátnej 

služby, 

 poskytovať do informačného systému osobné údaje štátnych zamestnancov na 

riadny a efektívny výkon štátnej služby, 

 napĺňať registratúrnu, monitorovaciu, kontrolnú a štatistickú funkciu 

jednotlivých modulov centrálneho informačného systému štátnej služby, 

 podporovať tvorbu, uskutočňovanie a kontrolu štátnej politiky v oblasti 

štátnozamestnaneckých vzťahov a riadenia ľudských zdrojov v štátnej službe, 

 zbierať, analyzovať a vyhodnocovať údaje na tvorbu výstupov o štátnej službe. 

Bližšie špecifikované účely spracúvania osobných údajov uvádzame podľa jednotlivých 

modulov centrálneho informačného systému štátnej služby: 

Verejný portál: Osobné údaje sú spracúvané na tieto účely: zriadiť a spravovať 

používateľský účet, zabezpečiť používateľovi prístup k službám centrálneho 

informačného systému štátnej služby (napr. podať žiadosť o prijatie na obsadzované 

štátnozamestnanecké miesto, požiadať o zaradenie do evidencie štátnych 

zamestnancov, absolventov alebo bývalých štátnych zamestnancov). 

Modul služobných úradov: Osobné údaje sa spracúvajú na zabezpečenie evidencie 

a správy stavu obsadenosti štátnozamestnaneckých miest a na účely kontroly 

a štatistiky.  

Modul obsadzovania miest: Osobné údaje sa spracúvajú na zabezpečenie úkonov 

súvisiacich s obsadzovaním štátnozamestnaneckých miest: výberové konania, 

preukazovanie bezúhonnosti uchádzača, prijatie na obsadzované štátnozamestnanecké 

miesto, na účely vedenia a správy evidencie v registri výberových konaní, v registri 

žiadostí o overenie bezúhonnosti, v registri žiadostí o prijatie do štátnej služby, na účely 

kontroly a štatistiky. 
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Modul kvalifikovaných uchádzačov: Osobné údaje sa spracúvajú na zabezpečenie 

úkonov súvisiacich s vedením a správou evidencie štátnych zamestnancov, bývalých 

štátnych zamestnancov; ďalej je účelom skontrolovať účasť štátneho zamestnanca na 

vzdelávacích aktivitách, vytvoriť služobný preukaz pre štátneho zamestnanca, zaradiť 

bývalého štátneho zamestnanca do registra bývalých štátnych zamestnancov, podávať 

žiadosti zo strany MIRRI SR vo vzťahu k údajom, ktoré sú o štátnom zamestnancovi 

evidované a tiež na účely kontroly a štatistiky. 

Modul vzdelávania: Osobné údaje sa spracúvajú na zabezpečenie úkonov súvisiacich 

s organizovaním, vedením a správou evidencie vzdelávacích aktivít, lektorov, 

prihlásených štátnych zamestnancov a náhradníkov na vzdelávacie aktivity; ďalej sa 

osobné údaje spracúvajú na účely vyhodnocovania vzdelávacích aktivít, kontroly 

a štatistiky. 

Modul služobných preukazov: Osobné údaje sa spracúvajú na účely vyhotovenia 

služobného preukazu pre štátneho zamestnanca, na zabezpečenie úkonov súvisiacich 

s vedením a správou evidencie vydaných služobných preukazov a na účely kontroly 

a štatistiky. 

Nástroj na správu používateľov interného portálu: Účelom spracúvania osobných 

údajov je získavať a vyhodnocovať spätnú väzbu k službám, ktoré poskytuje centrálny 

informačný systém štátnej služby, realizovať prieskumy so zameraním na 

štátnozamestnanecké vzťahy  a štátnu službu, a tiež na účely štatistiky. 

Analytický modul:  K tomuto modulu nemá MIRRI SR prístup a nespracúva v ňom 

žiadne osobné údaje dotknutých osôb. V tomto module spracúva osobné údaje Úrad 

vlády Slovenskej republiky ako správca informačného systému štátnej služby 

a samostatný prevádzkovateľ vo vzťahu k osobným údajom. V tomto module Úrad 

vlády Slovenskej republiky spracúva osobné údaje na vyhodnocovanie údajov o štátnej 

službe, na prípravu , tvorbu a sprístupňovanie analytických výstupov, na tvorbu 

a kontrolu štátnej politiky v oblasti štátnozamestnaneckých vzťahov a riadenia 

ľudských zdrojov. 

8. Právny základ spracúvania: Právnym základom pre spracúvanie osobných údajov 

zamestnancov je splnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa podľa čl. 6 ods.1 

písm. c) GDPR: ,,spracúvanie je nevyhnutné na splnenie zákonnej povinnosti 

prevádzkovateľa“. 

Spracúvanie je nevyhnutné na splnenie zákonných povinnosti, ktoré prevádzkovateľovi 

vyplývajú z nasledujúcich predpisov: 

 § 21 ods. 2 a ods. 3, § 25 až § 28 zákona č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

 § 19 ods. 4 zákona č. 99/2024 Z.z. o centrálnom informačnom systéme štátnej 

služby a o zmene a doplnení zákona č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

 § 4 ods.1 a ods.4 zákona č. 305/2013 Z.z. o elektronickej podobe výkonu 

pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(zákon o e-Governmente), 

 § 16 ods. 2 zákona č. 395/2002 Z.z. o archívoch a registratúrach a o doplnení 

niektorých zákonov, 
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 Vyhláška Úradu vlády Slovenskej republiky č. 112/2024 o údajoch 

poskytovaných do centrálneho informačného systému štátnej služby a o 

používateľskom účte, 

 Vyhláška Úradu vlády Slovenskej republiky č. 110/2024 Z.z., ktorou sa 

ustanovujú podrobnosti o systemizácii štátnozamestnaneckých miest. 

 

9. Sprostredkovateľ, ktorý spracúva osobné údaje v mene prevádzkovateľa: 

 MIRRI SR nevyužíva sprostredkovateľa pri spracovateľských činnostiach 

v centrálnom informačnom systéme štátnej služby. 

 

10. Subsprostredkovateľ, ktorý spracúva osobné údaje v mene sprostredkovateľa: 

 MIRRI SR nevyužíva subsprostredkovateľa pri spracovateľských činnostiach v 

centrálnom informačnom systéme štátnej služby. 

 

11. Príjemcovia osobných údajov: Príjemcom osobných údajov je Úrad vlády Slovenskej 

republiky. Ďalej môžu byť príjemcami orgány verejnej moci, ktoré sú oprávnené 

spracúvať osobné údaje na základe ich zákonnej povinnosti (napr. Generálna 

prokuratúra SR v prípade overovania bezúhonnosti uchádzača o prijatie do štátnej 

služby alebo štátneho zamestnanca) a orgánom činným v trestnom konaní v prípade, ak 

o informácie požiada daný orgán a má na ne zákonný nárok vyplývajúci mu z 

osobitných právnych predpisov. 

 

12. Doba spracúvania osobných údajov: Prevádzkovateľ spracúva osobné údaje, až kým 

nezanikne účel, na ktorý sa osobné údaje spracúvali / alebo keď zanikne dôvod na 

používanie centrálneho informačného systému štátnej služby. 

 

13. Opis plánovaného spracúvania: Prevádzkovateľ MIRRI SR získava potrebné osobné 

údaje od dotknutých osôb alebo zo svojich informačných systémov. Ďalej tieto potrebné 

údaje vkladá do centrálneho informačného systému štátnej služby, ktorého správcom je 

Úrad vlády Slovenskej republiky na účely plnenia povinností podľa zákona č. 99/2024 

Z.z. o centrálnom informačnom systéme štátnej služby a o zmene a doplnení zákona č. 

55/2017 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. V prípadoch, keď je MIRRI SR používateľom centrálneho 

informačného systému štátnej služby a získava z neho potrebné osobné údaje na vlastné 

účely, spracúva osobné údaje na riadne a efektívne vykonávanie vnútorných riadiacich 

procesov a organizačných procesov a s nimi súvisiacich činností používateľa, na účely 

plnenia zákonom uložených povinností v rozsahu a v súlade s osobitnými predpismi, 

napr. podľa zákona č. 95/2019 Z.z. o  o informačných technológiách vo verejnej správe 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Úrad vlády Slovenskej republiky je správcom 

centrálneho informačného systému štátnej služby a spracúva osobné údaje ako 

samostatný prevádzkovateľ. MIRRI SR je z pohľadu GDPR taktiež samostatným 

prevádzkovateľom pri spracúvaní osobných údajov. 

 

14. Prenos osobných údajov do tretej krajiny: Nie, nevykonáva sa. Spracúvanie 

osobných údajov prebieha výhradne v krajinách Európskej únie. 
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15. Prenos osobných údajov medzinárodným organizáciám: Nie, nevykonáva sa. 

 

16. Zdroj, z ktorého boli získané osobné údaje: MIRRI SR získava osobné údaje priamo 

od dotknutých osôb, ale tiež aj z centrálneho informačného systému štátnej služby a od 

iných subjektov štátnej a verejnej správy, napr. od Sociálnej poisťovne, zdravotných 

poisťovní a i. 

  

17. Osobné údaje nebudú použité na automatizované individuálne rozhodovanie vrátane 

profilovania. 

 

18. Spracúvanie osobných údajov bude prebiehať automatizovanými prostriedkami 

spracúvania. 

 

19. V súlade s čl. 15 až 22 GDPR je dotknutá osoba oprávnená prostredníctvom žiadosti si 

uplatniť nasledovné práva dotknutej osoby: 

a) právo na potvrdenie o spracúvaní osobných údajov, 

b) právo na získanie prístupu k osobným údajom, vrátane relevantných informácií 

týkajúcich sa ich spracúvania, 

c) právo na opravu nesprávnych a na doplnenie neúplných osobných údajov, ktoré sa 

jej týkajú, 

d) právo na vymazanie osobných údajov, ktoré sa jej týkajú, 

e) právo na obmedzenie spracúvania osobných údajov, 

f) právo na prenosnosť osobných údajov,  

g) právo namietať spracúvanie osobných údajov. 

 

20. Dotknutá osoba je oprávnená podať žiadosť o výkon práv dotknutej osoby 

u prevádzkovateľa alebo u jeho zodpovednej osoby: zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk  

 

21. Poskytovanie osobných údajov vyplýva z právnych predpisov v bode č. 8. V prípade 

neposkytnutia nevyhnutných osobných údajov nie je možné, aby bolo zabezpečené 

plnenie úloh MIRRI SR ako orgánu verejnej moci a zamestnávateľa. 

 

22. Ak sa dotknutá osoba domnieva, že pri spracúvaní osobných údajov boli porušené jej 

práva, má právo podať návrh na začatie konania o ochrane osobných údajov Úradu na 

ochranu osobných údajov SR v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/2018 Z. z. 

o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky (gov.sk) 

mailto:zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk
https://dataprotection.gov.sk/sk/ine/vyhladavanie-sluzby-formulara-elektronicku-komunikaciu/podavanie-navrhu-zacatie-konania/

